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Prufungsordnung

Prﬁfungsordnung des Goethe-Instituts e.V.
Stand: 1. September 2025

Die PrUfungen des Goethe-Instituts sind zum Nachweis von
Sprachkenntnissen in Deutsch als Fremdsprache und
Deutsch als Zweitsprache konzipiert und werden an den in
§ 2 dieser Prufungsordnung genannten Prifungszentren
weltweit sowie unter bestimmten Voraussetzungen online
(vgl. § 1, § 3) nach einheitlichen Bestimmungen durchge-
fuhrt und bewertet.

FUr die Prufungen des Goethe-Instituts gelten die folgenden
Regelungen:

B Die Allgemeinen Geschdaftsbedingungen des jeweiligen
Prufungszentrums regeln den Vertragsschluss und die
Vertragsabwicklung.

B Die Prufungsordnung umfasst die fUr alle Profungen des
Goethe-Instituts geltenden allgemeingultigen Regelun-
gen wie z.B. die Bedingungen zur Prufungsteilnahme
und Anmeldung, zum Ausschluss von der Prufung, Zerti-
fizierung sowie ggf. Einsichtnahme.

® |In den Anhangen der Prufungsordnung sind die von der
Prufungsordnung abweichenden und/oder zusatzlich
geltenden Regelungen fUr Digitale Deutschprufungen
oder Online-Deutschprufungen (vgl. 1.2.2 und 1.2.3) be-
schrieben.

® Die Durchfuhrungsbestimmungen beschreiben die Be-
standteile der einzelnen Prufungen und regeln die pru-
fungsspezifischen Bedingungen der Prifungsorganisa-
tion, des Ablaufs, der Bewertung sowie die Berechnung
der Prufungsergebnisse.

® |In den Anhangen der Durchfuhrungsbestimmungen sind
die von den Durchfuhrungsbestimmungen abweichenden
und/oder zusatzlich geltenden Regelungen fUr Digitale
Deutschprufungen oder Online-Deutschpriufungen (vgl.
1.2.2 und 1.2.3) beschrieben.

B Die Erganzungen zu den Durchfuhrungsbestimmungen:
Prufungsteilnehmende mit spezifischem Bedarf beinhalten
mogliche Sonderregelungen fur Prifungsteilnehmende
mit spezifischem Bedarf, sofern der spezifische Bedarf
bereits bei der Anmeldung durch einen geeigneten
Nachweis belegt wird.
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Skusobny poriadok Goetheho institutu e.V.
Skusobny poriadok Goetheho institutu e.V.

Skusky Goetheho inStitUtu su urcené na preukazanie jazyk-
ovych znalosti v nemeckom jazyku ako cudzom jazyku a
nemeckom jazyku ako druhom jazyku. Vykonavaju sa podla
jednotnych pravidiel a kritérii na skusobnych centrach
uvedenych v § 2 tohto skusobného poriadku po celom
svete, ako aj — za urCitych podmienok — v online forme
(porov. §1a 8§ 3).

Pre skusky Goetheho institutu platia nasledujuce pravidla:

B Vseobecné obchodné podmienky prislusného
skusobného centra upravuju vznik a realizaciu
zmluvného vztahu.

m  SkuSobny poriadok obsahuje vseobecne platné pravidla
pre vsetky skusky Goetheho institutu, ako napriklad po-
dmienky Ucasti a prihlasenia na skusku, dévody na
vyluCenie, certifikaciu, ako aj pripadné nahliadnutie do
skusobnej dokumentacie.

®m V prilohdach skusobného poriadku su uvedené odlisné
a/alebo dodatoCne platné pravidla pre digitalne skusky z
nemciny alebo online skusky z nemciny (porov. body
12.2a12.3).

®m Vykonavacie ustanovenia popisuju jednotlivé ¢asti
skuSok a urcuju konkrétne podmienky organizacie, prie-
behu, hodnotenia a vypoctu vysledkov skusky.

®m V prilohach vykonavacich ustanoveni su uvedené od-
lisné a/alebo doplnujuce pravidla pre digitalne skusky z
nemciny alebo online skusky z nemciny (porov. body
12.2a12.3).

m Dodatky k vykondvacim ustanoveniam: U¢astnici/ucast-
nicky so Specifickymi potrebami obsahuju mozné
vynimky a Specialne pravidla pre Ucastnikov/0¢astnicky
5o Specifickymi potrebami, ak su tieto potreby pri
prihlaseni riadne dolozené vhodnym potvrdenim.
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Prufungsordnung

§1 Grundlagen der Prifung

1.1 Diese Prufungsordnung ist fUr alle unter § 3 genannten
Prufungen des Goethe-Instituts gultig. Es gilt die jeweils
zum Zeitpunkt der Anmeldung aktuelle Fassung.

1.2 Abhangig vom PrUfungsangebot und den Voraussetzun-
gen am Prufungszentrum werden die unter § 3 genannten
Prufungen in den folgenden Formen durchgefuhrt:

1.2.1 Papierbasierte Prufungen werden in Prasenz an einem
Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die Pru-
fungsmaterialien werden in Papierform ausgehandigt und
von den Prufungsteilnehmenden mit einem Stift bearbeitet.

1.2.2 Digitale Deutschprifungen werden in Prasenz an ei-
nem Prufungszentrum des Goethe-Instituts abgelegt. Die
PrUfungsaufgaben der schriftlichen Prufungsteile/Module
werden an einem Laptop des Prufungszentrums bearbeitet.
Die mUndliche Prufung findet analog zu 1.2.1 in Prasenz und
mit papierbasiertem Material statt.

1.2.3 Online-Deutschprufungen werden unter bestimmten
Voraussetzungen (vgl. zusatzliche Regelungen in den An-
hangen der Prufungsordnung und Durchfohrungsbestimmun-
gen) ortsunabhangig an einem privaten Desktop-Computer
oder Laptop abgelegt.

1.3 Prufungsaufbau, Inhalt und Bewertung sind im Print-,
Digital- und Online-Format identisch.

1.4 Das Goethe-Institut publiziert zu jeder Prufung einen
Modellsatz sowie einen oder mehrere Ubungssdtze, die fir
alle Prufungsinteressierten im Internet einsehbar und zu-
ganglich sind. GUltig ist jeweils die zuletzt veroffentlichte
Fassung.

In diesen Modell- und Ubungssdtzen zu den einzelnen Pri-
fungen sind Aufbau, Inhalt und Bewertung verbindlich be-
schrieben.

1.5 Unter die Begriffe Priofungen und PrUfungsteile fallen im
Sinne dieser Prifungsordnung auch Module, die einzeln
oder in Kombination abgelegt werden kénnen.
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§1 Zaklady skosky

1.1 Tento skuSobny poriadok je zavazny pre vsetky skusky
Goetheho institutu uvedené v § 3. Vzdy plati verzia platna v
¢ase prihlasenia na skusku.

1.2 V zavislosti od ponuky skusok a podmienok konkrétneho
skuSobného centra sa skusky uvedené v § 3 uskutocnuju v
nasledujucich formach:

1.2.1 Papierova forma skusky:

Skuska sa kona prezencne v skusobnom centre Goetheho
institutu. Skusobné materialy sa poskytuju v papierovej
forme a U¢astnici ich vyplhaju perom.

1.2.2 Digitalna skuska z nemciny:

Skuska sa kona prezencne v skusobnom centre Goetheho
institutu. Pisomné Casti/moduly skusky sa vypracivaju na
notebooku skusobného centra. Ustna ¢ast prebieha pre-
zencne a s papierovymi materialmi, rovnako ako pri pa-
pierovej forme (pozri 1.2.1).

1.2.3 Online skuska z nemciny:

Za urcitych podmienok (pozri dopliujuce pravidla v
prilohach skusobného poriadku a vykonavacich ustanoveni)
je mozneé absolvovat skusku na dialku na viastnom stolo-
vom pocitaci alebo notebooku.

1.3 Struktura, obsah a hodnotenie skusky su identické vo
vsetkych troch formatoch: papierovom, digitalnom aj online.

1.4 Goetheho institut zverejnuje pre kazdu skusku modelovy
test a jeden alebo viac cvinych testov, ktoré su bezplatne
dostupné online pre vSetkych zaujemcov 0 skusku. Zavazna
je vzdy naposledy zverejnena verzia.

Tieto modelove a cvicné testy zavazne popisuju Strukturu,
obsah a sp6sob hodnotenia danej skusky.

1.5 Pod pojmami skusky a skuskove Casti sa podla tohto
skuSobného poriadku rozumeju aj moduly, ktoré je mozné
absolvovat samostatne alebo v kombinacii.
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§2  Prifungszentren des Goethe-Instituts

Prufungszentren im Sinne der Profungsordnung sind:

B Goethe-Institute in Deutschland und im Ausland,

B Goethe-Zentren im Ausland

®m sowie die Prufungskooperationspartner des Goethe-In-
stituts in Deutschland und im Ausland.

§3 Teilnahmevoraussetzungen

3.1 Die Prufungen des Goethe-Instituts kdnnen von allen
Prufungsinteressierten mit Ausnahme der unter 3.3 bis 3.7,
11.11 und 11.12 genannten, unabhangig vom Erreichen eines
Mindestalters und unabhangig von der Teilnahme an einem
Sprachkurs des Goethe-Instituts abgelegt werden.

Es werden bezUglich des Alters der Prufungsteilnehmenden
folgende Empfehlungen gegeben:

Prufungen fur Jugendliche (ab 10 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1

Prufungen fur Jugendliche (ab 12 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
B (GOETHE-ZERTIFIKAT B1

Prufung fur Jugendliche (ab 15 Jahren):
B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

PrUfungen fur Erwachsene (ab 16 Jahren):

B GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1

B GOETHE-ZERTIFIKAT A2

m GOETHE-ZERTIFIKAT B1

m GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

Prufung fUr Erwachsene (ab 18 Jahren):

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

3.2 FUr Prufungsteilnehmende, die vor Erreichen des emp-
fohlenen Alters oder erheblich abweichend vom empfohle-
nen Alter die Prufung ablegen, ist ein Einspruch gegen das
Prufungsergebnis aus Altersgrinden z. B. wegen nicht al-
tersgerechter Themen der Prifung o. A. ausgeschlossen.
Die PrUfungsteilnahme ist weder an den Besuch eines be-
stimmten Sprachkurses noch an den Erwerb eines Zertifi-
kats auf einer darunterliegenden Stufe gebunden.
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§2 Skuosobné centra Goetheho institutu

Za skuSobné centra v zmysle tohto skusobného poriadku sa

povazuju:

B Goetheho instituty v Nemecku a v zahranici,

®  Goetheho centra v zahranici,

B ako aj zmluvni partneri Goetheho institUtu pre skusky v
Nemecku a v zahranici.

§3 Podmienky Ucasti

3.1 Skusky Goetheho institutu mdzu absolvovat vsetci zau-
jemcovia o skusku, s vynimkou 0s6b uvedenych v bodoch
3.3az3.7, 11112 11.12, a to nezavisle od veku a nezavisle
od Ucasti na jazykovom kurze Goetheho institUtu.
Goetheho institut vSak odporuca nasledujuce vekove hra-
nice pre jednotlive skusky:

Skusky pre mladez (od 10 rokov):
B Goethe-Zertifikat A1: Fit in Deutsch 1

Skusky pre mladez (od 12 rokov):
B Goethe-Zertifikat A2: Fit in Deutsch
B (oethe-Zertifikat B1

Skusky pre mladez (od 15 rokov):
B Goethe-Zertifikat B2

Skusky pre dospelych (od 16 rokov):

®m  (oethe-Zertifikat A1 Start Deutsch 1
B (oethe-Zertifikat A2

B Goethe-Zertifikat B1

B Goethe-Zertifikat B2

B Goethe-Zertifikat C1

Skuska pre dospelych (od 18 rokov):

B (oethe-Zertifikat C2: GroRes Deutsches Sprachdiplom

3.2 Ucastnici, ktori absolvuju skusku pred dosiahnutim od-
porucaného veku alebo vyrazne mimo odporuc¢aného ve-
koveého rozmedzia, nemaju narok na podanie namietky voci
vysledku skusky z dovodu veku — napriklad kvoli nevho-
dnosti tém z hladiska veku a pod.

Ucast na skuske nie je viazana na absolvovanie konkrét-
neho jazykoveho kurzu ani na ziskanie certifikatu z nizsej
jazykovej Urovne.
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3.3 Personen, die eine Prifung oder einen Prufungsteil oder
ein Modul nicht bestanden haben, sind bis zum Ablauf der
vom jeweils zustandigen Prufungszentrum fUr einen wie-
derholten Prufungstermin bestimmten Fristen von der Pru-
fungsteilnahme ausgeschlossen (vgl. § 15).

3.4 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-

sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht

besteht auf:

B Falschung von Zertifikaten des Goethe-Instituts,

m \Vorlage eines gefalschten Zeugnisses,

m Vorlage manipulierter Screenshots der Prufungsergeb-
nisanzeige auf Mein Goethe.de.

3.5 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass Prufungsinhalte durch diese weitergegeben
wurden.

3.6 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn der Verdacht
besteht, dass diese oder ihr nahestehende Personen zur Er-
langung eines Zertifikats unrechtmaRige Zahlungen oder
andere unzulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen
oder sonstige Vergunstigungen) angeboten, versprochen
oder gewahrt haben oder eine an der PrUfung direkt oder
indirekt beteiligte Person bedrohen.

Ein solcher Verdacht liegt regelmaRig vor, wenn der betref-
fenden Person ein inhaltlich unrichtiges Zertifikat ausge-
stellt wurde.

3.7 Das zustandige Prufungszentrum kann eine Prufungs-
sperre gegen eine Person verhangen, wenn diese ohne Ent-
richtung des PrUfungsentgelts an einer Prufung teilnimmt
oder dies versucht, z. B. durch Vorlage gefalschter Bu-
chungsbestatigungen.
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3.3 0soby, ktoré neuspeli pri skuske, v niektorej skuskovej
Casti alebo v module, maju docasne zakazanu U¢ast na
dalSej skuske - a to az do uplynutia lehoty, ktoru pre
opakovanie skusky urci prislusné skusobné centrum (porov.
§15).

3.4 Prislusné skusobné centrum moze udelit osobe zakaz

UCasti na skuskach, ak existuje podozrenie na niektory z nas-

ledujucich pripadov:

m falSovanie certifikatov Goetheho institutu,

m predlozZenie sfalSovaného osvedcenia,

®m predlozenie upraveného (manipulovaného) snimku ob-
razovky s vysledkami skusky z portalu Mein Goethe.de.

3.5 Prislusné skusobné centrum moze udelit zakaz Ucasti na
skuskach, ak existuje podozrenie, ze osoba zverejnila alebo
poskytla skuSobné materialy neopravnenym osobam.

3.6 Prislusné skusobné centrum moze udelit zakaz UcCasti na
skuskach, ak existuje podozrenie, ze dana osoba alebo jej
blizke osoby:

ponuUkli, slubili alebo poskytli finan¢né prostriedky ¢i iné
neprimerané vyhody (napr. dary, pozvania, zvyhodnenia)
alebo zastrasovali osoby priamo alebo nepriamo zapojené
do skusky

za UCelom neopravneného ziskania certifikatu.

Takéto podozrenie sa povazuje za opodstatnené najma v
pripadoch, ked bola danej osobe vydana vecne nespravna
verzia certifikatu.

3.7 Prislusné skusobneé centrum moze udelit zakaz UcCasti na
skuSkach, ak osoba absolvuje skusku alebo sa 0 to pokusi
bez uhradenia poplatku za skusku, napriklad predlozenim
sfalSovaného potvrdenia o rezervacii.
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3.8 Im Falle der Verhangung einer Prifungssperre gemas §§
3.4,35, 3.6, 3.7, 11.11und 11.12 ist die Teilnahme an Prufun-
gen wahrend der festgelegten Sperrfrist ausgeschlossen.
Dies gilt fur samtliche PrUfungszentren (vgl. § 2) sowie fur
das gesamte Prufungsportfolio. Die Dauer der Sperrfrist
wird vom zustandigen Prufungszentrum unter Wahrung des
Grundsatzes der VerhaltnismaBigkeit festgelegt. In minder
schweren Fallen betragt die Sperrfrist drei Monate bis zu
einem (1) Jahr. In schweren Fallen oder bei wiederholten
VerstoRen kann die Sperrfrist bis zu sechs (6) Jahre betra-
gen. Die Sperrfrist beginnt mit dem Zeitpunkt, zu dem das
zustandige PriUfungszentrum von den maBgeblichen Um-
standen Kenntnis erlangt.

3.9 DarUber hinaus behalt sich das Goethe-Institut das Ein-
leiten weiterer rechtlicher Schritte vor.

§4 Anmeldung

4.1 Vor Anmeldung zur PrUfung erhalten die Profungsinte-
ressierten ausreichend Maglichkeiten, sich am Prifungs-
zentrum oder via Internet Uber die Prifungsanforderungen,
die Prufungsordnung und Durchfuhrungsbestimmungen und
Uber die anschliefende Mitteilung der Prifungsergebnisse
zu informieren. Prufungsordnung und Durchfuhrungs-best-
immungen sind in ihrer jeweils aktuellen Fassung im Inter-
net zuganglich.

Mit der Anmeldung bestatigen die Prufungsteilnehmenden
oder bei Minderjahrigen die gesetzlichen Vertreter, dass sie
die jeweils geltenden Regelungen (siehe Praambel, S. 2) zur
Kenntnis genommen haben und anerkennen.

4.2 Nahere Informationen zu den Anmeldemoglichkeiten
enthalten das Anmeldeformular oder die Prufungsbeschrei-
bung im Internet. Die Anmeldeformulare erhalten die Pru-
fungsinteressierten beim ortlichen Prufungszentrum oder
via Internet.

4.3 Bei beschrankt geschaftsfahigen Minderjahrigen ist die
Einwilligung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin er-
forderlich.

4.4 Soweit die jeweilige Anmeldemaglichkeit besteht, kann
das ausgefUllte Anmeldeformular per Post, Fax oder E-Mail
an das jeweils zustandige Prufungszentrum zurickgesendet
werden.
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3.8 V pripade udelenia zakazu Ucasti na skuskach podla §§
3.4,35,3.6,3.7,1.11a 1112 je Ucast na skusSkach pocas sta-
novenej doby zakazu vylucena. Tento zakaz plati pre vsetky
skusobné centra (pozri § 2) a pre celé portfolio skusok.
Dizku zakazu urci prislusné skusobné centrum pri zachovani
principu primeranosti:

V menej zavaznych pripadoch trva zakaz od 3 mesiacov do
1 roka.

V zavaznych pripadoch alebo pri opakovanom poruseni pra-
vidiel moze byt zdkaz Ucasti predizeny az na 6 rokov.
Lehota zakazu zacina plynut odo dna, ked sa prislusné
skusobné centrum dozvie o relevantnych skutocnostiach.

3.9 Goetheho institut si zaroven vyhradzuje pravo pod-
niknut dalSie pravne kroky.

§4 Prihlasenie na skusku

4.1 Pred prihlasenim na skusku maju zaujemcovia o skusku
dostatoCny priestor a moznost oboznamit sa v skusobnom
centre alebo online s:;poziadavkami na skusku, skusobnym
poriadkom, vykonavacimi ustanoveniami a informaciami o
oznameni vysledkov skusky.

Skusobny poriadok a vykonavacie ustanovenia su v aktual-
nom zneni pristupné na internete.

Podanim prihlasky Ucastnik (alebo v pripade maloletych
jeho zakonny zastupca) potvrdzuje, Ze sa s platnymi pravid-
lami oboznamil a suhlasi s nimi (pozri preambuly, s. 2).

4.2 Podrobné informacie o moznostiach prihlasenia sa
nachadzaju: v prihlasovacom formulari alebo v popise
skusky na internete. Zaujemcovia o skusku mozu ziskat
prihlasovaci formular v miestnom skusobnom centre alebo
online.

4.3V pripade maloletych 0s6b s obmedzenou pravnou

sposobilostou je potrebny suhlas zakonného zastupcu.

4.4 Ak to skuSobné centrum umoziuje, vyplneny prihlaso-
vaci formular je mozné zaslat spat postou, faxom alebo e-
mailom na prislusné skusobné centrum.
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4.5 FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die Ver-
tragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschdfts-
bedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei
der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.6 FUr den Fall, dass die Anmeldung oder die DurchfUhrung
der Prufung Uber einen Priufungskooperationspartner er-
folgt, gelten erganzend die Allgemeinen Geschdftsbedingun-
gen des PrUfungskooperationspartners. Auf diese wird bei
der Anmeldung ausdrucklich hingewiesen.

4.7 Die Angabe der konkreten Uhrzeit wird den Prufungsin-
teressenten ca. fUnf (5) Tage vor dem Prufungstermin in
Textform mitgeteilt.

4.8 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die An-
meldung online unter www.goethe.de oder gegebenenfalls
Uber die Website des jeweiligen Prufungszentrums erfol-
gen. FUr die Anmeldung, den Vertragsschluss und die Ver-
tragsabwicklung gelten vorrangig die Allgemeinen Geschdfts-
bedingungen des Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der
Anmeldung ausdrucklich hingewiesen (vgl. 4.5).

4.9 Soweit diese Anmeldemoglichkeit besteht, kann die An-
meldung personlich beim ortlichen Profungszentrum erfol-
gen. FUr den Vertragsschluss und die Vertragsabwicklung
gelten vorrangig die Allgemeinen Geschdftsbedingungen des
Goethe-Instituts e.V. Auf diese wird bei der Anmeldung aus-
dricklich hingewiesen (vgl. 4.5, 4.8).

§5 Termine

Das jeweilige Prufungszentrum bestimmt die Anmeldefrist
sowie Ort und Zeit der Prufung. Bei nicht modular ablegba-
ren Prufungen werden mondlicher und schriftlicher Pru-
fungsteil in der Regel innerhalb eines Zeitraums von 14 Ta-
gen durchgefuhrt. Die aktuellen Prufungstermine und An-
meldefristen finden sich auf den Anmeldeformularen oder
bei der Prufungsbeschreibung auf der Website des jeweili-
gen Prufungszentrums.
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4.5 Pre prihlasenie, uzavretie zmluvy a jej realizaciu platia
prednostne VSeobecné obchodné podmienky Goetheho
institutu e.V. Na tieto podmienky sa pri prihlaseni vyslovne
upozoriuje.

4.6V pripade, Ze prihlasenie alebo samotné vykonanie
skusky prebieha prostrednictvom zmluvného skusobného
partnera, doplnaju sa prislusné Véeobecné obchodné podmi-
enky tohto partnera. Na tieto podmienky sa takisto pri
prihlaseni vyslovne upozornuje.

4.7 Presny ¢as konania skusky bude zaujemcom oznameny
v textovej forme priblizne pat (5) dni pred terminom
skusky.

4.8 Ak je dostupna moznost online prihlasenia, moze sa
prihlasenie uskutocnit cez www.goethe.de alebo pripadne
prostrednictvom webovej stranky prislusného skusobného
centra.

Pre prihlasenie, uzavretie zmluvy a jej realizaciu platia
prednostne VSeobecné obchodné podmienky Goetheho
institutu e.V. - na ¢o sa pri prihlaseni vyslovne upozoriuje
(pozri 4.5).

4.9 Ak to podmienky umoznuju, je mozné sa prihlasit aj o-
sobne v miestnom skusobnom centre.

Pre uzavretie zmluvy a jej realizaciu platia prednostne Vse-
obecné obchodné podmienky Goetheho institUtu e.V., na
ktoré sa pri prihlaseni vyslovne upozoriiuje (pozri 4.5 a
4.8).

§5 Terminy

Kazdé skusobné centrum samostatne urcuje prihlasovacie
lehoty, miesto a Cas konania skusky.

Pri skuskach, ktoré nie je mozné absolvovat moduldrne, sa
Ustna a pisomna Cast zvycajne uskutocnia v priebehu 14
dni.

Aktualne terminy skusok a lehoty na prihlasenie su uvedeneé
v prihlasovacich formularoch alebo v popise skusky na
webovej stranke prislusného skusobného centra.

Stav k 1. septembru 2025

7/2



Prufungsordnung

§6  PrifungsgebiUhr und GebUhrenerstattung

6.1 Die GebUhr richtet sich nach der jeweils gUltigen lokalen
Gebuhrenordnung und wird auf dem Anmeldeformular oder
bei der Prufungsbeschreibung im Internet ausgewiesen. Die
Prufung kann nicht begonnen werden, sofern die vereinbar-
ten Zahlungstermine nicht eingehalten wurden.

6.2 Wird ein/-e Teilnehmende/-r von der Prufung ausge-
schlossen (vgl. § 11), wird die Prifungsgebuhr nicht zurick-
erstattet.

6.3 Gilt eine PrUfung aus Krankheitsgrunden als nicht abge-
legt (vgl. § 12), wird die Prufungsgebuhr fUr den nachsten
Prufungstermin gutgeschrieben. Das jeweils zustandige Pru-
fungszentrum entscheidet Uber die Erhebung einer Verwal-
tungsgebuhr in Hohe von bis zu 25 % der Prufungsgebuhr
fur die Umbuchung. Dem/Der Prufungsteilnehmenden bleibt
der Nachweis vorbehalten, dass ein Schaden Uberhaupt
nicht entstanden oder wesentlich niedriger als die Pau-
schale ist.

6.4 Wird einem Einspruch stattgegeben (vgl. § 19), so gilt
die Prufung als nicht abgelegt und die Prufungsgebuhr wird
vom Prufungszentrum gutgeschrieben oder erstattet.

§7  Prifungsmaterialien

Die Prufungsmaterialien (im Print-, Digital- und Online-For-
mat) werden ausschlieBlich in der Priufung und nur in der
Form verwendet, in der sie von der Zentrale des Goethe-In-
stituts ausgegeben werden. Die Prufungstexte werden we-
der in ihrem Wortlaut noch in ihrer Anordnung verandert;
ausgenommen von dieser Bestimmung ist die Korrektur
technischer Fehler oder Mangel.

§8  Ausschluss der Offentlichkeit

Die Prufungen sind nicht offentlich.

AusschlieBlich Vertreter/-innen oder Beauftragte des Goe-

the-Instituts sind aus Grunden der Qualitatssicherung (vgl.

§ 24) berechtigt, auch unangemeldet den Prufungen beizu-
wohnen. Sie durfen jedoch nicht in das Prufungsgeschehen
eingreifen.

Eine solche Hospitation ist im Protokoll Uber die Durchfuh-

rung der Prufung unter Angabe des Zeitraums zu dokumen-
tieren.

Stand: 1. September 2025
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§6 Skusobny poplatok a vratenie poplatku

6.1 VySka poplatku sa riadi aktualne platnym miestnym
cennikom a je uvedena v prihlasovacom formulari alebo v
popise skusky na internete. Skuska sa nemoze zacat, pokial
neboli dodrzané dohodnuté terminy platby.

6.2 Ak je uchadzac zo skusky vyluceny (pozri § 11), poplatok
za skusku sa nevracia.

6.3 Ak sa skuska z dovodu choroby povazuje za neabsol-
vovanu (pozri § 12), skusobny poplatok sa pripisuje na nas-
ledujuci termin skusky. Prislusné skusobné centrum rozho-
duje o pripadnom vyberani spravneho poplatku do vysky
25 % skuSobného poplatku za zmenu terminu. Uchadzac ma
pravo dokazat, Ze nevznikla ziadna alebo len nizsia Skoda,
nez je uvedena pausalna Ciastka.

6.4 Ak je odvolaniu vyhovené (pozri § 19), skuska sa
povazuje za neabsolvovanu a skusobny poplatok sa vrati
alebo pripise uchadzacovi.

§7 Skosobné materialy

Skusobné materialy (v tlacenej, digitalnej alebo online
forme) sa pouzivaju vylucne pocas skusky a iba v takej po-
dobe, v akej ich vydala centrala Goetheho institUtu. Texty
skusky sa nesmu menit v zneni ani usporiadani, okrem op-
ravy technickych chyb alebo nedostatkov.

§8 Vylicenie verejnosti

Skusky nie su verejné.

Len zastupcovia alebo poverenci Goetheho institutu maju
pravo, z dévodov zabezpecenia kvality (pozri § 24), zucast-
nit sa skusok aj bez predchadzajuceho ohlasenia. Nie sU
vsak opravneni zasahovat do priebehu skusky.

Tato navsteva musi byt zaznamenana v protokole o prie-
behu skusky s uvedenim ¢asoveého obdobia.
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§9  Ausweispflicht

Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
sind verpflichtet, die Identitat der Prufungsteilnehmenden
zweifelsfrei festzustellen. Die Prufungsteilnehmenden wei-
sen sich vor PrUfungsbeginn und gegebenenfalls zu jedem
beliebigen Zeitpunkt wahrend des Prufungsablaufs mit ei-
nem offiziellen, gultigen Ausweisdokument mit Lichtbild
aus. Das Prufungszentrum hat das Recht, Uber die Art des
Ausweisdokuments zu entscheiden und weitere Maknah-

men zur Klarung der Identitat durchzufuhren. Welche Doku-

mente akzeptiert werden und welche weiteren MaBnahmen
zur ldentitatsfeststellung vorgenommen werden konnen,
wird dem/der Prufungsteilnehmenden zusammen mit der
Entscheidung Uber die Teilnahme (8§ 3, 4) mitgeteilt.

§10 Aufsicht

Durch mindestens eine qualifizierte Aufsichtsperson wird
sichergestellt, dass die Prifungen ordnungsgemal durchge-
fuhrt werden. Die Prufungsteilnehmenden dirfen wahrend
der laufenden Prufung den Prifungsraum nur einzeln ver-
lassen. Dies wird im Protokoll Gber die Durchfuhrung der
Prufung (vgl. § 16) unter Angabe des konkreten Zeitraums

vermerkt. Teilnehmende, die die Prufung vorzeitig beenden,

durfen den Prifungsraum wahrend der Profung nicht mehr
betreten.

Die Aufsichtsperson

B gibt wahrend der PrUfung die notigen organisatorischen
Hinweise,

m stellt sicher, dass die Teilnehmenden selbststandig und
nur mit den erlaubten Arbeitsmitteln (vgl. auch § 11) ar-
beiten,

B jst nur zur Beantwortung von Fragen zur DurchfUhrung
der Prufung befugt,

m darf keine Fragen zu Prufungsinhalten beantworten
oder kommentieren.

Stand: 1. September 2025
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§9 Povinnost preukazat totoZznost

Zastupcovia alebo poverenci skusobného centra su povinni
bez pochyb overit totoznost uchadzacov. Uchadzadi sa pred
zaCiatkom skusky a pripadne kedykolvek pocas priebehu
skusky preukazuju oficialnym platnym dokladom totoznosti
s fotografiou. Skusobné centrum ma pravo rozhodnut o
type akceptovaného dokladu a vykonat dalSie opatrenia na
overenie totoznosti. Uchadzaci budu o akceptovanych
dokladoch a pripadnych dalSich opatreniach na overenie to-
toznosti informovani spolu s rozhodnutim o U¢asti na
skuske (8§ 3, 4).

§10 Dozor

Minimalne jedna kvalifikovana dozorujuca osoba zabe-
zpeCuje riadny priebeh skusky. Uchadzaci mézu pocas
skusky opustit skusobnu miestnost len jednotlivo. Tento od-
chod sa zaznamenava do protokolu o priebehu skusky
(pozri § 16) s uvedenim konkrétneho ¢asoveho obdobia.
Uchadzadi, ktori skusku predcasne ukoncia, nemaju povo-
leny navrat do miestnosti pocas skusky.

Dozorujuca osoba

B poskytuje pocas skusky potrebné organizacné pokyny,

m zabezpeCuje, aby uchadzadi pracovali samostatne a
pouzivali iba povolené pomacky (pozri tiez § 11),

B je opravnena odpovedat len na otazky tykajuce sa prie-
behu skusky,

B nesmie odpovedat ani komentovat otazky tykajuce sa
obsahu skusky.
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§11  Ausschluss von der Prifung

11.1 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, welche im begrindeten
Verdacht stehen im Zusammenhang mit der Profung zu tau-
schen.

11.2 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prifungsteil-

nehmende von der Prufung aus, welche im begrundeten

Verdacht stehen, unerlaubte Hilfsmittel in den Vorberei-

tungs- oder Prufungsraum mitzufUhren. Als unerlaubte

Hilfsmittel gelten:

B Fachliche Unterlagen, die weder zum Prufungsmaterial
gehoren noch in den Durchfuhrungsbestimmungen vor-
gesehen sind (z. B. Worterbucher, Grammatiken, eigenes
Konzeptpapier der Prifungsteilnehmenden o. A)).

B Technische Hilfsmittel, wie Mobiltelefone, Minicompu-
ter, Smartwatches oder andere zur Aufzeichnung oder
Wiedergabe geeignete Gerate. Horgerate zahlen zu den
unerlaubten technischen Hilfsmitteln, wenn diese nicht
bei der Prufungsanmeldung als spezifischer Bedarf an-
gegeben werden (vgl. Ergdnzungen zu den Durchfuh-
rungsbestimmungen: Prufungsteilnehmende mit spezifi-
schem Bedarf).

11.3 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Profungsteil-
nehmende von der Prufung aus, deren Verhalten den ord-
nungsgemaken Ablauf der Prufung stort.

11.4 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prifungsteil-
nehmende von der Prufung aus, wenn der begrundete Ver-
dacht besteht, dass in der Prufung keine Eigenleistung er-
bracht wurde. Eine fehlende Eigenleistung kann insbeson-
dere vorliegen, wenn:

®m im Prifungsteil/Modul HOREN Antworten markiert wur-
den, bevor der Text angehort wurde;

B im PrUfungsteil/Modul LESEN Antworten markiert wur-
den, bevor der Text gelesen wurde;

B im PrUfungsteil/Modul SCHREIBEN Texte angefertigt
wurden, welche ganz oder teilweise nicht dem vorhan-
denen Sprachniveau des/der PrUfungsteilnehmenden
entsprechen, wie es sich aus dem Gesamtbild der Pru-
fung ergibt;

B bei mindestens zwei Prufungsteilnehmenden unge-
wohnliche Ubereinstimmungen bei den abgegebenen
Prufungsantworten vorliegen:

B guswendig gelernte Prufungsantworten und/oder Mus-
tertexte verwendet werden.

Stand: 1. September 2025
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§11 Vylocenie zo skusky

11.1 Prislusné skusobné centrum vyluci uchadzacov zo
skusky, o ktorych je odévodneny podozrenie, ze podvadzali
v suvislosti so skuskou.

11.2 Prislusné skusobné centrum vylUCi Ucastnikov skusky

70 skusky, ak existuje dovodné podozrenie, ze so sebou do

priestoru pripravy alebo skusobnej miestnosti priniesli

nepovolené pomocky. Za nepovolené pomocky sa povazuju:

® QOdborné materialy, ktoré nepatria k oficialnym
skuSobnym materialom ani nie sU uvedené v usmerneni-
ach na realizaciu skusky (napr. slovniky, gramatiky,
vlastné poznamky Ucastnikov skusky a pod.).

®m Technické pomocky, ako mabilné telefony, minipocitace,
smart hodinky alebo iné zariadenia, ktoré su schopné
nahravat alebo prehravat obsah. Sluchadla sa povazuju
za nepovolenu technicky pomdcku, ak neboli pri
prihlaseni na skusku uvedené ako Specificka potreba
(porovnaj s doplneniami k usmerneniam na realizaciu
skusky: Ucastnici skusky so $pecifickymi potrebami).

11.3 Prislusné skusobné centrum vylu¢i ucastnikov skusky
z0 skusky, ak ich spravanie narusuje riadny priebeh skusky.

11.4 Prislusné skusobné centrum vylUci Ucastnikov skusky
70 skusky, ak existuje doévodné podozrenie, ze v priebehu
skusky nebola vykonana vlastna praca. Nedostatok vlastnej
prace moze byt najma vtedy, ak:

m v Casti/moduli POCUVANIE boli odpovede oznacené este
pred prehratim textu;

m v Casti/moduli CITANIE boli odpovede oznacené este
pred precitanim textu;

m v Casti/moduli PISANIE boli vytvorené texty, ktoré Uplne
alebo ¢iasto¢ne nezodpovedaju jazykovej Urovni Uc¢ast-
nika/ucastnicky skusky, ako vyplyva z celkového prie-
behu skusky:;

B Uy minimalne dvoch Ucastnikov skusky sa vyskytuju
nezvycajné zhody v ich odpovediach;

B boli pouzité naspamat naucené odpovede alebo vzorové
texty.
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11.5 Das zustandige Prifungszentrum schlie®t Prufungsteil-
nehmende von der Prufung aus, welche im begrindeten
Verdacht stehen, Prifungsmaterial zu entwenden oder Drit-
ten zuganglich machen. Es genUgt hier bereits der begriun-
dete Verdacht eines Versuchs.

11.6 Besteht der begrundete Verdacht, dass Prufungsteil-
nehmende im Zusammenhang mit der Prufung Uber ihre
Identitat tauschen oder zu tauschen versuchen, so schlieBt
das zustandige Prufungszentrum diese sowie alle an der
Identitatstauschung beteiligten Personen von der Prifung
aus.

11.7 Das zustandige Prufungszentrum schlieBt Prufungsteil-
nehmende, bei denen der begrindete Verdacht besteht,
dass sie oder ihnen nahestehende Personen zur Erlangung
eines Zertifikats unrechtmaBige Zahlungen oder andere un-
zulassige Vorteile (z.B. Geschenke, Einladungen oder sons-
tige Verginstigungen) angeboten, versprochen oder ge-
wahrt haben oder eine an der Prufung direkt oder indirekt
beteiligte Person bedrohen, von der Prifung aus.

11.8 Vertreter/-innen oder Beauftragte des Prufungszentrums
haben das Recht, die Einhaltung der oben genannten
Bestimmungen zu Uberprufen und durchzusetzen. Zuwider-
handlungen fuhren zum Prufungsausschluss.

11.9 Im Falle eines Prufungsausschlusses werden die Pru-
fungsleistungen nicht bewertet.

11.10 Uber den Ausschluss hinaus behalt sich das Prifungs-
zentrum vor, weitere rechtliche Schritte einzuleiten.

11.11 Wird ein/-e PrUfungsteilnehmende/-r aus einem der in
11.1 bis 11.8 genannten Grunde von der Prufung ausge-
schlossen, kann das zustandige PrUfungszentrum eine Pru-
fungssperre verhangen.

11.12 Stellt sich nach Beendigung der Prufung heraus, dass
ein Ausschlusstatbestand gemag 11.1 bis 11.7 erfUllt ist, so
ist das zustandige Prufungszentrum berechtigt, die Prufung
als nicht bestanden zu bewerten und das ggf. ausgestellte
Zertifikat zuruckzufordern. Das zustandige Prufungs-zent-
rum kann den/die Betroffene/-n anhoren, bevor es eine
Entscheidung trifft. Das zustandige Prufungszentrum kann
in Zweifelsfallen die Zentrale des Goethe-Instituts verstan-
digen und um Entscheidung bitten. Das zustandige Pru-
fungszentrum kann weiterhin eine Prifungssperre verhan-
gen.

Stand: 1. September 2025
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11.5 Prislusné skuSobné centrum vylU¢i UCastnikov skusky
70 skusky, ak existuje dovodné podozrenie, ze sa pokusili
skuSobny material odcudzit alebo spristupnit tretim
osobam. V tomto pripade postaCuje uz dévodné podozrenie
na pokus.

11.6 Ak existuje dovodné podozrenie, Ze sa Ucastnici skusky
pokU3aju v suvislosti so skuskou klamat ohladom svojej
identity alebo sa o to pokusili, prislusné skusobné centrum
ich - ako aj vSetky osoby zapojené do tohto podvodu -
vylUCi zo skusky.

11.7 Prislusné skusobné centrum vyluci zo skusky Ucast-
nikov, pri ktorych existuje dévodné podozrenie, ze oni
alebo im blizke osoby ponukli, slbili alebo poskytli ne-
opravnené platby alebo iné nepripustné vyhody (napr.
darceky, pozvania alebo iné vyhody) za UCelom ziskania
certifikatu, alebo Ze priamo ¢i nepriamo zapojenu o0sobu do
skusky zastrasSovali.

11.8 Zastupcovia alebo poverené osoby skusobného centra
maju pravo kontrolovat a presadzovat dodrziavanie vyssie
uvedenych ustanoveni. Porusenie tychto ustanoveni vedie k
vyluCeniu zo skusky.

11.9 V pripade vylUcenia zo skusky sa skusobné vykony
nehodnotia.

11.10 Okrem samotného vylucenia si skuSobné centrum
vyhradzuje pravo podniknut dalSie pravne kroky.

11.11 Ak je UCastnik vyluceny zo skusky z niektorého
dbvodu uvedeného v bodoch 11.1 az 11.8, prislusné
skusobné centrum mdze ulozit zakaz Ucasti na dalSich
skuskach.

11.12 Ak sa po ukonceni skusky ukaze, ze dosSlo k poruseniu
pravidiel podla bodov 11.1 a3z 11.7, prislusné skusobné cent-
rum je opravnené skusku vyhodnotit ako neuspesnu a
pripadne pozadovat spat uz vydany certifikat. Skusobné
centrum moze pred prijatim rozhodnutia vypocut dotknutu
0sobu. V spornych pripadoch méze skusobné centrum kon-
taktovat centralu Goetheho institUtu a poziadat o rozhodnu-
tie. Skusobné centrum mdze zaroven ulozit zakaz Ucasti na
dalSich skuskach.
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§12 RUcktritt von der Prifung und Abbruch der
Prifung

12.1 Unbeschadet des gesetzlichen Widerrufsrechts gilt Fol-
gendes: Entscheidet sich ein/-e Teilnehmende/-r, die Pru-
fung nicht abzulegen (RUcktritt), besteht grundsatzlich kein
Anspruch auf Rickerstattung von bereits entrichteten Pru-
fungsgebUhren. Naheres ist in den Allgemeinen Geschdftsbe-
dingungen geregelt. Wird die Prufung nach Beginn abgebro-
chen, so gilt die Prufung als nicht bestanden.

12.2 Wird eine PrUfung nicht begonnen oder nach Beginn
abgebrochen und werden dafur Krankheitsgronde geltend
gemacht, sind diese unverzuglich durch Vorlage eines arzt-
lichen Attests beim zustandigen Prufungszentrum nachzu-
weisen. Die Entscheidung Uber das weitere Vorgehen trifft
das PruUfungszentrum nach Rucksprache mit der Zentrale
des Goethe-Instituts.

12.3 Hinsichtlich der Ruckerstattung der Prifungsgebuhren
gilt 6.2 und 6.3.

§13 Mitteilung der Prifungsergebnisse

Die Mitteilung der PrUfungsergebnisse erfolgt in der Regel
Uber das Prufungszentrum, an dem die Prufung abgelegt
wurde. Eine individuelle vorzeitige Ergebnismitteilung ist
nicht moglich.

§14 Zertifizierung

14.1 Sofern eine Prufung als bestanden bewertet wird, wird
dem/der Prufungsteilnehmenden ein Zertifikat hierUber
ausgestellt. Die Zertifikate werden in Papierform oder digi-
tal qusgestellt. Die Form der Ausstellung der Zertifikate
hangt von den Gegebenheiten am Prufungszentrum vor Ort
ab. Es besteht hierbei kein Anspruch auf die Ausstellung ei-
nes Zertifikats in einer bestimmten Form. FUr die Ausstel-
lung eines Zertifikats in Papierform zusatzlich zur digitalen
Ausstellung kann das zustandige Prufungszentrum eine Ver-
waltungsgebuhr erheben.

Die Gultigkeit von Goethe-Zertifikaten kann auf der Web-
site www.goethe.de/verify Uberpruft werden.

14.2 Das Zertifikat in Papierform wird in einfacher Ausferti-
gung ausgestellt und ist von dem/der PrUfungsverantwortli-
chen und einem/einer Prufenden unterschrieben.
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§12 0dstupenie od skusky a prerusenie skosky

12.1 Bez ohladu na zakonné pravo na odstupenie plati
nasledovné:

Ak sa ucastnik rozhodne nezucastnit sa skusky (odstupenie),
VO vSeobecnosti nema narok na vratenie uz zaplateného
poplatku za skusku. Podrobnosti sU upravené vo Vseobec-
nych obchodnych podmienkach. Ak sa skuska po zacati pre-
rusi, povazuje sa za neuspesne absolvovanu.

12.2 Ak sa skuska nezacne alebo sa po zacati prerusi a ako
dbévod sa uvedu zdravotné problémy, je potrebneé ich be-
zodkladne preukazat predlozenim lekarskeho potvrdenia
prislusnému skusobnému centru. O dalSom postupe rozho-
dne skusobné centrum po konzultacii s centralou Goetheho
institutu.

12.3 Pokial ide o vratenie poplatkov za skusku, platia
ustanovenia bodov 6.2 a 6.3.

§13 0znamenie vysledkov skusky

0Oznamenie vysledkov skusky sa vo vSeobecnosti us-
kutoCnuje prostrednictvom skusobného centra, v ktorom
bola skuska vykonana. Individualne pred¢asné oznamenie
vysledkov nie je mozné.

§14 Certifikacia

14.1 Ak je skuska hodnotena ako UspeSne absolvovanag,
UCastnikovi skusky sa vystavi certifikat o jej absolvovani.
Certifikaty sa vydavaju v papierovej alebo digitalnej forme.
Forma vydania certifikatu zavisi od podmienok konkrét-
neho skusobného centra. Neexistuje pravny narok na vysta-
venie certifikatu v urcitej forme. Za vystavenie papierového
certifikatu okrem digitalneho mdze prislusné skusobneé
centrum Uctovat administrativny poplatok.

Platnost certifikatov Goetheho institutu je mozné overit na
webovej stranke: www.goethe.de/verify.

14.2 Certifikat v papierovej forme sa vydava v jednom ori-
ginalnom vyhotoveni a podpisuje ho zodpovedna osoba za
skusku a skusajuci.
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14.3 Digitale Zertifikate werden den Prufungsteilnehmen-
den als PDF-Datei zur Verfugung gestellt.

14.4 Im Falle des Zeugnisverlusts kann durch das Prufungs-
zentrum, bei dem sich die Teilnehmenden fUr die Profung
angemeldet haben, innerhalb von 10 Jahren eine Ersatzbe-
scheinigung ausgestellt werden. Die Ausstellung einer Er-
satzbescheinigung ist kostenpflichtig.

14.5 Die Prufungsleistungen werden in Form von Punkten
und gegebenenfalls sich daraus ableitenden Pradikaten do-
kumentiert. Das Prufungszentrum weist bei Nichtbestehen
auf die Bedingungen zur Wiederholung der Prufung hin. Die
Teilnahme an einer abgelegten, aber nicht bestandenen
PrUfung wird unter Nennung der erhaltenen Punktwerte auf
Wunsch bestatigt.

14.6 Prufungsteilnehmende, die unten stehende nicht-mo-
dulare Prufungen in allen Teilen abgelegt und bestanden
haben, erhalten jeweils ein Gesamtzeugnis, welches die Er-
gebnisse von allen vier Prufungsteilen ausweist:
GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

14.7.1 Prufungsteilnehmende, die ein Modul oder mehrere

Module der Prufungen

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

abgelegt und bestanden haben, erhalten je ein Zeugnis Uber
das oder die abgelegte(n) Modul(e).

14.7.2 Werden alle vier Module an einem Prufungsort und
einem PrUfungstermin abgelegt und bestanden, haben die
Prufungsteilnehmenden alternativ das Recht auf ein Ge-
samtzeugnis, das alle vier Module ausweist.

14.7.3 Werden zu einem spateren Zeitpunkt ein oder meh-
rere Module erneut abgelegt, sind die dafur erhaltenen
Zeugnisse mit bereits zuvor erworbenen kombinierbar.

Stand: 1. September 2025
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14.3 Digitalne certifikaty sa Ucastnikom skusky poskytuju
vo forme PDF sUboru.

14.4 V pripade straty certifikatu moze skusobné centrum, v
ktorom sa UCastnik prihlasil na skusku, vystavit nahradné
potvrdenie do 10 rokov od datumu skusky. Vydanie
nahradného potvrdenia je spoplatnené.

14.5 Vysledky skusky sa dokumentuju vo forme bodov,
pripadne aj zodpovedajucim slovnym hodnotenim
(prédikatom). V pripade neuspechu skusky skusobné cent-
rum informuje o podmienkach na jej opakovanie. Na pozi-
adanie moze byt Ucast na neuspesnej skuske potvrdena s
uvedenim dosiahnutého poctu bodov.

14.6 Utastnici skusok, ktori Uspesne absolvuju nizsie
uvedené nemodularne skusky vo vsetkych ¢astiach, ziskaju
kompletné osvedcenie, ktoré obsahuje vysledky vsetkych
Styroch Casti skusky:

GOETHE-ZERTIFIKAT AT: FIT IN DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A1: START DEUTSCH 1
GOETHE-ZERTIFIKAT A2 FIT IN DEUTSCH
GOETHE-ZERTIFIKAT A2

14.7.1 U¢astnici skusky, ktori Uspesne absolvovali jeden

alebo viaceré moduly z tychto skusok:

B GOETHE-ZERTIFIKAT B1

B GOETHE-ZERTIFIKAT B2

B GOETHE-ZERTIFIKAT C1

B GOETHE-ZERTIFIKAT C2: GROSSES DEUTSCHES
SPRACHDIPLOM

ziskaju osvedcenie o absolvovani kazdého Uspesne
zvladnutého modulu.

14.7.2 Ak UCastnik absolvuje vSetky Styri moduly v jednom
skuSobnom termine a na jednom skuSobnom mieste, ma
pravo poziadat o kompletné osvedcenie, ktoré uvedie
vysledky zo vsetkych Styroch modulov.

14.7.3 Ak UCastnik v neskorsom termine absolvuje jeden
alebo viac dalSich modulov, moze tieto vysledky kombino-
vat s predchadzajucimi a pouzit ich spolocne.
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14.7.4 Ak to umoznuju organiza¢né podmienky skusobného
centra, moze byt na Ziadost U¢astnika vydané dodatocné kom-
pletné osvedcenie.

Toto osvedcCenie bude obsahovat najlepsie vysledky, ktoré boli
dosiahnuté v ramci Styroch modulov v priebehu jedného roka.

14.7.4 Sofern es die organisatorischen Moglichkeiten am
PrUfungszentrum erlauben, kann auf Wunsch zusatzlich ein
Gesamtzeugnis ausgestellt werden. Auf dem Gesamtzeugnis
werden die besten Ergebnisse, die innerhalb eines Jahres in
den vier Modulen erzielt wurden, aufgefuhrt.

Das Gesamtzeugnis bescheinigt das Bestehen aller vier Mo-

dule innerhalb eines Jahres

B an Goethe-Instituten innerhalb der Europdischen Union

B an Goethe-Instituten in Drittstaaten innerhalb eines
Landes.

14.7.5 InstitutsUbergreifende Gesamtzeugnisse konnen nur
von Goethe-Instituten ausgestellt werden, an denen min-
destens ein Modul erfolgreich abgelegt wurde.

14.7.6 An Goethe-Zentren und bei Prifungskooperations-
partnern kann ein Gesamtzeugnis ausgestellt werden, wenn
alle vier Module innerhalb eines Jahres am gleichen Pri-
fungszentrum bestanden wurden.

14.7.7 Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet
Uber die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von
bis zu 25 % der Prufungsgebuhr fUr die Ausstellung eines
Gesamtzeugnisses.

14.8 Zertifikate, die von dem zustandigen Prufungszentrum
oder der Zentrale des Goethe-Instituts als gefalscht oder in-
haltlich unrichtig bewertet werden, sind ungultig.

14.9 Sofern eine Prufung zu einem Zeitpunkt abgelegt
wurde, zu dem eine Prufungssperre bestand, wird diese als
nicht bestanden bewertet. Falls aufgrund einer solchen Pru-
fung ein Zertifikat ausgestellt wurde, ist dieses ungultig.
Eine Ruckerstattung der PrUfungsgebuhren erfolgt in die-
sem Fall nur dann, wenn die Anmeldedaten mit den Anga-
ben im Ausweisdokument Ubereinstimmen.

14.10 Sofern im Zusammenhang mit rechtwidriger Profungs-
manipulation, insbesondere durch in den Prufungsprozess
involvierte Personen, Prufungsunterlagen abhandenkom-
men, kann das zustandige Prufungszentrum die aufgrund
dieser Prufungen erteilten Zertifikate fUr ungultig erklaren.
Sofern keine Anhaltspunkte vorliegen, dass die betroffenen
Prufungsteilnehmenden in die Profungsmanipulation einge-
bunden sind, ist diesen eine kostenfreie Wiederholungspru-
fung anzubieten.

Stand: 1. September 2025

Takéto osvedcCenie je mozneé vystavit v pripade, ze Ucastnik

absolvoval vsetky Styri moduly v ramci jedného roka:

B na Goetheho institutoch v ramci Europskej Unie, alebo

B na Goetheho institutoch v tretich krajinach v ramci jed-
neho statu.

14.7.5 Medziinstitucionalne (t. j. naprieC viacerymi Goetheho
institutmi) kompletné osvedcenie moze vystavit len ten
Goetheho institut, na ktorom bol Uspesne absolvovany as-
pon jeden modul.

14.7.6 Goethe centrd a partnerské skusobné institucie mozu
vystavit kompletné osvedCenie vtedy, ked boli vsetky Styri
moduly Uspesne absolvovaneé v priebehu jedného roka na
tom istom skusobnom mieste.

14.7.7 Prislusné skusobné centrum rozhoduje o tom, ¢i bude
za vystavenie kompletného osvedcenia Uctovat admi-
nistrativny poplatok vo vyske az 25 % z ceny skusky.

14.8 Certifikaty, ktoré su prislusnym skusobnym centrom
alebo centralou Goetheho institutu vyhodnotené ako
faloSné alebo obsahovo nespravne, sU neplatné.

14.9 Ak bola skusSka absolvovana v Case, ked bol na Ucast-
nika uvaleny zakaz konania skusky, povazuje sa za
neuspesnu.

Ak bol na zaklade takejto skusky vydany certifikat, je ne-
platny.

Vratenie poplatku za skusku sa v tomto pripade uskutocni
len vtedy, ak Udaje uvedené pri prihlaseni su zhodné s
Udajmi v predlozenom doklade totoznosti.

14.10 Ak v suvislosti s nezakonnou manipulaciou so skuskou
- nNajma zo strany 0s6b zapojenych do skuskoveého procesu
- dojde k strate skusobnych materialov, mdze prislusné
skusobné centrum vyhlasit vydané certifikaty za neplatné.
Ak neexistuju Ziadne dokazy o tom, ze sa dotknuti UCastnici
skusky na manipulacii podielali, musi im byt ponuknuta
opakovana skuska bez poplatku.
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14.11 Bei fehlerhaften personlichen Angaben auf dem Zerti-
fikat, muss der/die Prufungsteilnehmende dies unverzuoglich
nach Aushandigung dem Prufungszentrum mitteilen. Nach
Vorlage eines gultigen Ausweisdokuments wird ein neues
Zertifikat mit den korrigierten Personendaten ausgestellt.
Das fehlerhafte Zertifikat wird somit ungultig. Fehlerhafte
Zertifikate in Papierform mussen dem zustandigen Pru-
fungszentrum zuruckgegeben werden.

Das jeweils zustandige Prufungszentrum entscheidet Uber
die Erhebung einer Verwaltungsgebuhr in Hohe von bis zu
25 % der Prufungsgebuhr fur die Neuausstellung. Das Recht
auf unentgeltliche Berichtigung von personenbezogenen
Daten und Auskunft nach der DSGVO kann unabhangig da-
von ausgeUbt werden (vgl. Datenschutzhinweise auf
www.goethe.de unter dem MenUpunkt ,Datenschutz”).

§15 Wiederholung der Prifung

Die in 14.6 und 14.7.1 genannten Prufungen konnen als Gan-
zes beliebig oft wiederholt werden; fUr die in 14.7.1 ge-
nannten modularen Prufungen besteht darUber hinaus die
Moglichkeit, auch einzelne Module beliebig oft zu wieder-
holen.

Vom Prufungszentrum konnen bestimmte Fristen fUr einen
Wiederholungstermin festgelegt werden. Auf diese wird bei
der Mitteilung des Prifungsergebnisses hingewiesen. Ein
Rechtsanspruch auf einen bestimmten Prufungstermin be-
steht nicht. Siehe auch 3.3 bis 3.7 sowie 11.11 und 11.12.

§16 Protokoll Uber die Durchfihrung der Prifung

Uber den Verlauf der Prifung wird ein Protokoll (im Print-
oder Digitalformat) angefertigt. Darin werden die Daten zur
jeweiligen Prufung (Prufungsteilnehmende/-r, Prifungs-
zentrum, Prufungstermin u. a.) einschlieBlich Uhrzeit und
besondere Vorkommnisse wahrend der Profung festgehal-
ten.

Stand: 1. September 2025
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1411V pripade nespravnych osobnych Udajov na certifikate
je ucastnik povinny bezodkladne po jeho prevzati informo-
vat skusobné centrum.

Po predlozeni platného dokladu totoznosti bude vystaveny
novy certifikat s opravenymi udajmi.

POvodny, chybny certifikat sa tym stava neplatnym.
Chybné papieroveé certifikaty musia byt vratené
prislusnému skusobnému centru.

Prislusné skusobné centrum moze rozhodnut o Uctovani ad-
ministrativneho poplatku az do vysky 25 % z poplatku za
skusku za vydanie nového certifikatu.

Pravo na bezplatnu opravu osobnych Udajov a pravo na
pristup k Udajom podla GDPR m6ze byt uplatnené nezavisle
od toho (pozri aj informacie o ochrane osobnych Udajov na
www.goethe.de v sekcii ,Datenschutz”).

§15 Opakovanie skUsky

Skusky uvedené v bodoch 14.6 a 14.7.1 je mozné opakovat
ako celok neobmedzene.

V pripade modularnych skusok uvedenych v bode 14.7.1 je
navyse mozné opakovat aj jednotlivé moduly neobmed-
Zene.

Skusobné centrum moze stanovit urcité lehoty na opakova-
nie skusky. Na tieto lehoty sa Ucastnici upozornia pri
oznameni vysledku skusky.

Neexistuje pravny narok na konkrétny termin skusky.

Pozri tiez body 3.3 az 3.7, ako aj 11.11 a 11.12.

§16 Protokol o priebehu skusky

0 priebehu skusky sa vyhotovuje protokol (v tlacenej alebo
digitalnej forme).

V protokole sa zaznamenavaju Udaje o prislusnej skuske
(UCastnik/ucastnicka skusky, skusobné centrum, termin
skusky a pod.), vratane presného ¢asu a mimoriadnych uda-
losti, ktoré sa pocas skusky vyskytli.
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§17 Befangenheit

Die Besorgnis der Befangenheit eines/einer Prufenden kann
der/die Prufungsteilnehmende nur unverzoglich und nur
vor Beginn der mundlichen Prufung vorbringen.

Die Entscheidung Uber die Mitwirkung des/der Prufenden
trifft der/die Prufungsverantwortliche.

In der mundlichen PrUfung hat mindestens einer der beiden
PrUfenden keine/-n Prufungsteilnehmende/-n im letzten
vor der Prufung von der/dem Prufungsteilnehmenden be-
suchten Kurs unterrichtet. Ausnahmeregelungen bedurfen
der Genehmigung durch die Zentrale des Goethe-Instituts.

§18 Bewertung

Die Prufungsleistungen werden von zwei PrUfenden/Bewer-
tenden voneinander unabhangig gemaR den jeweiligen
Durchfohrungsbestimmungen bewertet. Im schriftlichen Pr0-
fungsteil werden nur solche Markierungen und Texte be-
wertet, die mit zulassigen Schreibwerkzeugen erstellt wur-
den (nicht entfernbare Kugelschreiber, Faser- oder Gelstifte
in Schwarz oder Blau). Die Markierungen mussen den Vor-
gaben auf dem Antwortbogen entsprechen und die hand-
schriftlich verfassten Texte mussen lesbar sein.

§19 Einspriche

19.1 Ein Einspruch gegen das Prifungsergebnis ist inner-
halb von zwei Wochen nach Bekanntgabe des Prifungser-
gebnisses in Textform bei der Leitung des Prufungszent-
rums, an dem die Prufung abgelegt wurde, zu erheben.
Unbegrundete oder nicht ausreichend begrindete Antrage
kann der/die Prufungsverantwortliche zurtckweisen. Der
bloRe Hinweis auf eine nicht erreichte Punktzahl ist als Be-
grundung nicht ausreichend.

19.2 Der/Die Prufungsverantwortliche am Prufungszentrum
entscheidet daruber, ob dem Einspruch stattgegeben wird.
In Zweifelsfallen wendet er/sie sich an die Zentrale des
Goethe-Instituts und diese entscheidet daruber. Die Ent-
scheidung Uber die Bewertung ist endgultig.

Stand: 1. September 2025
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§17 Zaujatost

Ak ma Ucastnik podozrenie na zaujatost zo strany
skuSajuceho/skusajucej, musi to oznamit bezodkladne a
najneskor pred zaciatkom Ustnej ¢asti skusky.

0 Ucasti daného skusajuceho/skusajucej rozhoduje zod-
povedna osoba za skusku.

Poziadavkou je, aby v Ustnej ¢asti skusky aspon jeden z
dvoch skusajucich nevyucoval daného Ucastnika na posled-
nom kurze pred skuskou.

Vynimky z tohto pravidla si vyzaduju suhlas centralnej
kancelarie Goetheho institutu.

§18 Hodnotenie

Skuskoveé vykony sa hodnotia dvoma skuSajucimi/posudzu-
jucimi nezavisle od seba, v sulade s prislusnymi vy-
konavacimi predpismi.

V pisomnej Casti skusky sa hodnotia len také odpovede a
texty, ktoré boli vypracované povolenymi pisacimi
prostriedkami (nezmazatelné guldckoveé pera, fixky alebo
gélové pera Ciernej alebo modrej farby).

Odpovede musia byt zaznaCené podla pokynov na od-
povednom harku a rukou pisané texty musia byt Citatelné.

§19 Namietky

19.1 Namietku voci vysledku skusky je mozné podat v
textovej forme do dvoch tyzdnov od oznamenia vysledku, a
to vedeniu skusobného centra, kde bola skuska vykonana.
Neoddvodnené alebo nedostato¢ne odovodnené ziadosti
moze zodpovedna 0soba za skusky zamietnut.

Jednoduché konstatovanie o nedosiahnuti pozadovaného
poctu bodov nie je povazované za dostato¢né odovodnenie.

19.2 O tom, i sa namietke vyhovie, rozhoduje zodpovedna
0soba za skusky v skusobnom centre.

V spornych pripadoch sa tato osoba obrati na centralu Goe-
theho institUtu, ktora vyda rozhodnutie.

Rozhodnutie o hodnoteni je konecné.
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19.3 Ein Einspruch gegen die DurchfGhrung der Prifung ist
unverzuoglich nach Ablegen der Prufung bei der Leitung des
zustandigen Prufungszentrums, an dem die Prufung abge-
legt wurde, in Textform zu erheben. Der/Die Prufungsver-
antwortliche holt die Stellungnahmen aller Beteiligten ein,
entscheidet Uber den Einspruch und verfasst eine Aktenno-
tiz Uber den Vorgang. In Zweifelsfallen entscheidet die
Zentrale des Goethe-Instituts.

19.4 Wird einem Einspruch stattgegeben, so gilt hinsichtlich
der Prufungsgebuhren 6.4. Der/Die Teilnehmende kann
nach seiner/ihrer Wahl statt einer Ruckerstattung die Pru-
fung kostenlos wiederholen.

§20 Einsichtnahme

Prufungsteilnehmende konnen auf Antrag nach Bekannt-
gabe der Prufungsergebnisse Einsicht in ihre Antworten
und Bewertung nehmen. Diese Einsichtnahme ist nur inner-
halb von drei Monaten nach Bekanntgabe der Prufungser-
gebnisse moglich. Die Prufungsaufgaben und Musterldsun-
gen werden nicht gezeigt. Der Antrag beschrankt geschafts-
fahiger Minderjahriger bedarf der Einwilligung des/der ge-
setzlichen Vertreters/Vertreterin. Die Einsichtnahme muss
in Begleitung des/der gesetzlichen Vertreters/Vertreterin
erfolgen.

Es besteht kein Anspruch auf Ubersendung der Prifungsun-
terlagen. Die darin enthaltenen Informationen unterliegen
zum Schutz vor unberechtigter Verbreitung der Geheimhal-
tung.

§21 Verschwiegenheit

Die fUr das Prufungszentrum an der Prifung beteiligten
Personen bewahren Uber alle Prufungsvorgange und PrU-
fungsergebnisse gegenuber Dritten Stillschweigen. Ausge-
nommen hiervon sind Auskunftspflichten aufgrund zwin-
gend anwendbaren Rechts.

§22 Geheimhaltung

Alle Prufungsunterlagen sind vertraulich. Sie unterliegen

der Geheimhaltungspflicht und werden unter Verschluss ge-

halten.

Stand: 1. September 2025
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19.3 Namietku voci priebehu skusky je potrebné podat be-
zodkladne po vykonani skusky v textovej forme vedeniu
prislusného skusobného centra, kde bola skuska absol-
vovana.

Zodpovedna osoba za skusky si vyziada vyjadrenia vset-
kych zucastnenych stran, rozhodne o namietke a spise zaz-
nam o priebehu konania. V spornych pripadoch rozhoduje
centrala Goetheho institUtu.

19.4 Ak sa namietke vyhovie, plati v suvislosti s poplatkom
za skusku ustanovenie bod 6.4.

Ucastnik ma na vyber:

bud poziada o vratenie poplatku,

alebo si zvoli bezplatné opakovanie skusky.

§20 Nahliadnutie do skusobnej dokumentacie

Ucastnici skisky mdzu po oznameni vysledkov poZiadat o
nahliadnutie do svojich odpovedi a ich hodnotenia.

Tato moznost existuje len pocas troch mesiacov od ozname-
nia vysledku skusky.

Skusobné Ulohy a vzorové riesenia sa nespristupnuju.

V pripade maloletych 0s6b s obmedzenou sposobilostou na
pravne ukony je potrebny suhlas zakonného zastupcu.
Nahliadnutie v takom pripade musi prebehnut v sprievode
zakonného zastupcu.

Nevznika narok na zaslanie skusobnych materialov.
Informacie v nich obsiahnuté sU z dévodu ochrany pred ne-
opravnenym sirenim doverné.

§21 Micanlivost

VSetky osoby zapojené do priebehu skusky v skusobnom
centre sU povinné zachovavat micanlivost o vsetkych pro-
cesoch a vysledkoch skusky voci tretim stranam.
Vynimkou suU pripady, kedy existuje zakonna povinnost
poskytnut informacie na zaklade zavaznych pravnych
predpisov.

§22 Ddvernost

VSetky skuSobné materialy su doverné a podliehaju povin-
nosti micanlivosti.
SU uchovavané v zabezpecenom rezime.
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§23 Urheberrecht

Alle PrUfungsmaterialien sind urheberrechtlich geschutzt
und werden nur in der Profung verwendet. Eine darUber-
hinausgehende Nutzung, insbesondere die Vervielfaltigung
und Verbreitung sowie Offentliche Zuganglichmachung die-
ser Materialien ist nicht gestattet. VerstoRe werden urhe-
berrechtlich verfolgt.

§24 Qualitatssicherung

Die gleichbleibend hohe Qualitat der Prifungsdurchfuhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen Prifung im Rahmen von Hospitationen sowie
durch Einsichtnahme in die Prufungsunterlagen sicherge-
stellt (vgl. § 8). Der/Die Prufungsteilnehmende erklart sich
damit einverstanden.

§25 Anwendbares Recht

Die Prufungsordnung unterliegt dem Recht der Bundesre-
publik Deutschland. Zwingende Schutzvorschriften des
Rechts des Staates, in dem der/die Vertragspartner/-in,

der/die Verbraucher/-in ist, seinen/ihren gewohnlichen Auf-

enthalt hat, bleiben anwendbar.

§26 Schlussbestimmungen

Diese Prufungsordnung tritt am 1. September 2025 in Kraft
und gilt fur Profungsteilnehmende, deren Prifung nach die-
sem Zeitpunkt stattfindet.

Im Falle von sprachlichen Unstimmigkeiten zwischen den
einzelnen Sprachversionen der Prufungsordnung ist fur den
unstimmigen Teil die deutsche Fassung mafgeblich.
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§23 Autorské prava

VSetky skusobné materialy su chranené autorskym pravom
a pouzivaju sa vyhradne pocas skusky.

Akékolvek dalSie pouzitie - najma kopirovanie, Sirenie
alebo zverejnovanie tychto materialov - nie je povolené.
Porusenie tychto pravidiel sa pravne postihuje podla au-
torského zakona.

§24 Zabezpecenie kvality

Konstantne vysoka kvalita vykonavania skusok je zabe-
zpeCena pravidelnymi kontrolami pisomnej i Ustnej skusky
v ramci hospitacii, ako aj nahliadnutim do skusobnych ma-
terialov (pozri § 8). Utastou na skuske Utastnik vyjadruje
svoj suhlas s tymto postupom.

§25 UplatniteI'né pravo

Skusobny poriadok sa riadi pravom Spolkovej republiky Ne-
mecko. Zavazné ochranné ustanovenia prava statu, v kto-
rom ma zmluvna strana alebo spotrebitel svoje obvyklé
miesto pobytu, zostavaju nadalej uplatnitelné.

§26 Zaverecné ustanovenia

Tento skuSobny poriadok nadobuda ucinnost 1. septembra
2025 a plati pre Ucastnikov skusky, ktorych skiuska sa us-
kutocni po tomto datume.

V pripade jazykovych nezrovnalosti medzi jednotlivymi
jazykovymi verziami skuSobného poriadku je pre nezhodné
Casti rozhodujuca nemecka verzia.

Legende zu Formatierungen:
VERSAL:
kursiv:

Stand: 1. September 2025

Prufungsnamen und Prufungsteile (z. B. GOETHE-ZERTIFIKAT B1)
Dokumentenbezeichnungen, Eigennamen, Verweise (z. B. Protokoll Gber die Durchfohrung der Prufung)
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ANHANG

Zusatzliche Regelungen zu digitalen Deutschprifungen

Wird die Prufung digital am PrUfungszentrum abgelegt, gilt
abweichend Folgendes:

Abweichend zu § 18:

Bei digitalen Deutschprifungen werden Aufgaben mit vor-
gegebenen Antwortmoglichkeiten in den Modulen LESEN
und HOREN technisch automatisiert durch die Testplattform
bewertet. Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur
die Texte bewertet, die in das entsprechende Textfeld ein-
getragen wurden.

Stand: 1. September 2025
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PRILOHA

Dodatoéné pravidla k digitalnym nemeckym ski$kam

Ak sa skuska vykonava digitalne v skusobnom centre, platia
nasledujuce odliSnosti:

0Odlisne od § 18:

Pri digitalnych nemeckych skuskach su Ulohy s preddefino-
vanymi moznostami odpovede v moduloch CITANIE (LESEN)
a POCUVANIE (HOREN) hodnotené technicky automa-
tizovane testovacou platformou. Pri skuSobnej ¢asti/modulu
PISANIE (SCHREIBEN) sa hodnotia iba texty, ktoré boli
vlozeneé do prislusného textového pola.
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Zusatzliche Regelungen zu Online-Deutschprifungen

Wird die Prufung online abgelegt, gilt abweichend Folgen-
des:

1. Zusétzlich zu § 3:

Vor der Anmeldung fur Online-Deutschprufungen ist die
Durchfuhrung eines Technik-Checks Uber den Link:
https://go.proctoru.com/testitout obligatorisch. Beim Bu-
chungsprozess muss die Durchfuhrung des Technik-Checks
bestatigt werden. Details zu den technischen Voraussetzun-

gen finden sich im Anhang der Durchfohrungsbestimmungen.

2. Zusatzlich zu § 4:

Bei Online-Deutschprufungen wahlen die Prufungsteilneh-
menden die fUr sie passende Uhrzeit direkt bei der Bu-
chung aus. In Landern mit mehreren Zeitzonen mussen die
schriftliche und mundliche Online-Deutschpriufung in der
gleichen Zeitzone gebucht werden.

3. Abweichend von § 4

Die Anmeldung von Minderjahrigen fur Online-Deutschpru-
fungen ist nicht erlaubt.

4. Zusétzlich zu § 6:

Erfolgt bei Online-Deutschprufungen ein Prufungsaus-
schluss aufgrund der Prufungsordnung, § 11 sowie der zu-
satzlichen Regelungen im Anhang, wird die Prufungsgebuhr
nicht zurUckerstattet.

Widerruft ein/-e Teilnehmende/-r eine zur Prufungsdurch-
fuhrung oder zur Sicherstellung der PrUfungssicherheit er-
forderliche Einwilligung, besteht kein Anspruch auf Rucker-
stattung von bereits entrichteten ProfungsgebUhren.

Stand: 1. September 2025
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Dodatoéné pravidla k online nemeckym skiskam

Ak sa skuska vykonava online, platia nasledujuce odlisnosti:

1. Dodatocne k § 3:

Pred registraciou na online nemecku skusku je povinné vy-
konat technicku kontrolu cez odkaz: https://go.proc-
toru.com/testitout. Pri rezervacii musi byt potvrdené vy-
konanie tejto technickej kontroly. Podrobnosti o tech-
nickych poziadavkach su uvedené v prilohe vykonavacich
predpisov.

2. Dodatocne k § 4:

Pri online nemeckych skuskach si Ucastnici vyberaju vho-
dny Cas priamo pri rezervacii. V krajinach s viacerymi €aso-
vymi pasmami musia byt pisomna aj Ustna skuska online
rezervovane v rovnakom ¢asovom pasme.

3.0dlisne od § 4:

Registracia neplnoletych 0s6b na online nemecké skusky nie
je povolena.

4. Dodatocne k § 6:

V pripade vylucenia zo skusky na zaklade skusobného pori-
adku (§ 11) a doplnkovych pravidiel v prilohe sa poplatok za
skusSku nevracia.

Ak Ucastnik odvola suhlas potrebny na vykonanie skusky
alebo zabezpecenie jej bezpecnosti, nema narok na vratenie
Uz zaplateného poplatku.
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5. Zusatzlich zu § 8:

Bei Online-Deutschprufungen sind Vertreter*innen oder Be-
auftragte des Goethe-Instituts zudem berechtigt, die Auf-
zeichnungen einzusehen.

6. Zusatzlich zu § 11:

Bei Online-Deutschprufungen fuhren insbesondere fol-

gende, jedoch nicht abschlieBend aufgelistete Szenarien

zum Ausschluss von der Prifung.

® Verwendung von technischen Geraten und Anwendun-
gen, die nicht zu den technischen Voraussetzungen ge-
horen (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmungen)

®m  Abschaltung oder Ausfall von Webcam, Lautsprecher
oder Mikrophon wahrend der Prufungsdurchfuhrung

B Prufungsbedingungen sind nicht adaquat (vgl. Anhang
der Durchfuhrungsbestimmungen): z.B. Prufungsraum ist
nicht ordnungsgeman aufgeraumt

B eine Person/ein Haustier betritt den Profungsraum

B der/die PrUfungsteilnehmende verlasst den Raum ohne
Absprache

B Prufungsteilnehmende befolgen die Aufforderungen der
Prufungsaufsicht bzw. der Prufenden nicht

B der/die PrUfungsteilnehmende ist wahrend der Prufung
nicht ausreichend erkennbar (vgl. Anhang der Durchfuh-
rungsbestimmungen)

B der/die Prufungsteilnehmende hat unerlaubte Hilfsmit-
tel versteckt (vgl. Anhang der Durchfuhrungsbestimmun-
gen).

7. Abweichend zu § 18:

Bei Online-Deutschprufungen werden nur die Texte bewer-
tet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen wurden.
Beim Prufungsteil/Modul SCHREIBEN werden nur die Texte
bewertet, die in das entsprechende Textfeld eingetragen
wurden.

8. Abweichend zu § 24

Die gleichbleibend hohe Qualitat der PrifungsdurchfUhrung
wird durch regelmaBige Kontrollen der schriftlichen und
mundlichen PrUfung durch Einsichtnahme in die Aufzeich-
nungen sichergestellt. Der/Die Prufungsteilnenmende er-
klart sich damit einverstanden.

© 2025 Goethe-Institut e.V.
Bereich 41 - DaF-PrUfungen
www.goethe.de/pruefungen
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5. Dodatocne k § 8:

6. Dodatocne k § 11:

Pri online nemeckych skuskach vedu najma tieto (ale nie
vylucné) situacie k vyluceniu zo skusky:

®m Pouzivanie technickych zariadeni a aplikacii, ktoré nie
SU sucastou technickych poziadaviek (pozri prilohu vy-
konavacich predpisov)

® Vypnutie alebo vypadok webkamery, reproduktorov
alebo mikrofonu pocas skusky

® Nevhodné podmienky skusky (napr. neporiadok v
skusobnej miestnosti)

m V/stup inej osoby alebo domaceho zvierata do skusobnej
miestnosti

B Opustenie miestnosti Ucastnikom bez dohody

®  Neuposluchnutie pokynov skusobného dozoru alebo
skusajucich

m  Ucastnik pocas skusky nie je dostatocne viditelny (pozri
prilohu vykonavacich predpisov)

m  Ucastnik skryl nepovolené pomocky (pozri prilohu vy-
konavacich predpisov)

7. 0dlisne od § 18:

Pri online nemeckych skuskach sa hodnotia iba texty
zadané do prislusného textového pola. Pri skuske/modulu
PISANIE (SCHREIBEN) sa hodnotia len texty zadané do
prislusného textového pola.

8. Odlisne od § 24:

Stala vysoka kvalita vykonavania skusky je zabezpelena
pravidelnymi kontrolami pisomnej i Ustnej skusky prostred-
nictvom nahliadnutia do zaznamov. U¢astnik tymto vyja-
druje svoj suhlas.
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